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DIGITUS Fiber Optic Crimp Splice Protector, 15 pieces
strip, with Telekom approval TS0338/96

DN-CSP-015
EAN 4016032504955

Fiber Optic Crimp Splice Protection 1 Tray with 15 pcs

The fiber optic crimp splice protector provides a safe and reliable
solution for protecting optical fibers after splicing. The fixation is
achieved purely mechanically via a precise crimping process, without
the need for heat. Thanks to its compact design, the crimp splice
protector is perfectly suited for splice cassettes and distribution units
where space is limited. The 9000pm secondary coating of the fiber is
securely held in place, ensuring long-term protection of the delicate
splice point against tensile forces, vibrations, and micro-movements.
Its easy handling makes it an ideal solution for field installations, such
as in building cabling, FTTH applications, or data centers. These
protectors are used to secure fiber splices in 19" distribution panels,
floor-standing and wall-mounted enclosures, as well as in fiber optic
splice closures. Thanks to their excellent climatic and thermal
properties, they are suitable for use in both indoor and outdoor

environments. They ensure long-term resistance to crushing, pulling,
and puncturing.

Efficient splice protection for optical fibers using crimp
technology. Compatible with standard splice cassettes, ideal for
compact installations.

+  Compliant with TS 0388/96

+ Fixation: Mechanical clamp lock

* Mounting: Snap-in or insertable into standard splice cassettes
+ Insertion loss performance: No additional insertion loss

* Dimensions (L x W x H): 30 mm x 1.2 mm x 3.3 mm

+ Protector opening angle before crimping: 6 = 52°

+ Operating temperature range: -200°C to +600°C

Package contents

+ 1x fiber optic crimp splice protector, 15 pieces strip

Logistics
Number Weight Depth Width Height cm?
(pcs) (kg) (cm) (cm) (cm)

Packaging Unit Carton 1 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Packaging Unit Inside 1 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Packaging Unit Single 1 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Net single without Packaging 1 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
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Safety notes

Vermijd direct contact met lichtbronnen: Glasvezelkabels, vooral die met actieve lichtbronnen zoals lasers (bijvoorbeeld in optische
communicatiesystemen), kunnen gevaarlijke straling uitzenden die de

ogen kan beschadigen. Kijk nooit rechtstreeks in het licht van een optische vezel, zelfs niet als de lichtbron onzichtbaar is voor het blote oog.

Bij het werken met glasvezelkabels, vooral tijdens tests of bij het werken met lasers, moet altijd een veiligheidsbril worden gedragen ter
bescherming tegen schadelijke straling.

Pak bij het aansluiten en loskoppelen van de kabel alleen de stekker vast en trek niet rechtstreeks aan de kabel.

Niet knikken of pletten: Glasvezelkabels zijn gevoelig voor mechanische spanning.

Om kabels tegen fysieke schade te beschermen, moeten ze in speciale kabelgoten of met beschermende materialen worden gelegd.

Houd kabelconnectors schoon: Glasvezelkabels zijn gevoelig voor stof en vuil. Zelfs kleine deeltjes op de connectoren kunnen de signaalkwaliteit
ernstig aantasten.

Kabels mogen niet worden gebruikt in omgevingen met extreem hoge of zeer lage temperaturen. Let op de productinformatie over de maximale
bedrijfstemperatuur van de kabel.

Controleer kabels regelmatig op zichtbare schade zoals scheuren, knikken of tekenen van slijtage. Defecte kabels moeten onmiddellijk worden
vervangen.

EU responsible person

EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schuffel 3
Ludenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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